
2025/11/06 04:13 1/3 Luke 11:27

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

Luke 11:27



Last update: 2025/10/23 00:28 luke_11:27 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_11:27

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/06 04:13

Greek

Ἐγένετοplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigγίνομαι

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from εἰμί (which means “to be” - a state of existence); γίνομαι, instead, emphasizes coming to be - a transition or
event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New
Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article λέγειν αὐτὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ταῦταplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John
4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ἐπάρασά τις φωνὴν γυνὴ ἐκ τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ὄχλου εἶπεν αὐτῷ·plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) μακαρία ἡplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article κοιλία ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βαστάσασά σε καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” μαστοὶ οὓς ἐθήλασας.
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ESV As he said these things, a woman in the crowd raised her voice and said to him, “Blessed is the womb that bore you, and the breasts
at which you nursed!”

NIV As Jesus was saying these things, a woman in the crowd called out, “Blessed is the mother who gave you birth and nursed you.”

NLT As he was speaking, a woman in the crowd called out, “God bless your mother– the womb from which you came, and the breasts that
nursed you!”

KJV And it came to pass, as he spake these things, a certain woman of the company lifted up her voice, and said unto him, Blessed is the
womb that bare thee, and the paps which thou hast sucked.
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